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1918-1920. YILLAR AZERBAYCAN“CUMHURiYETi DONEMI BASININDA YER
ALAN TURK YAZARLARI
Turkish writers who appeared in the press of the Azerbaijan Democratic Republic 1918-1920

ELMEDDIN GULIYEV!

Oz
Tirkiye ve Azerbaycan, ortak tarihe, dile ve kiiltiirel mirasa sahip iki dost ve kardes
iilkedir. Bu baglamda asirlardir siiregelen kiiltiirel etkilesim edebiyat alaninda da kendini
gostermis, iki ilkenin edebiyat ve basin ortamlar1 karsilikli etkilesimlerle zenginlesmistir.
Ozellikle 1918-1920 yillarinda var olan Azerbaycan Halk Cumhuriyeti doneminde bu iligkiler

daha da giiclenmis, Azerbaycan basininda Tiirk yazarlarin yer almasi dikkat g¢ekici bir olgu
haline gelmistir.

Azerbaycan Halk Cumhuriyeti, 28 Mayis 1918'de kurulmus ve bolgede ilk parlamenter
cumhuriyet modelini olusturmustur. Devletcilik geleneklerinin olusmasiyla birlikte bu donemde
basin ve edebiyat da gelismis, ulusal kimligin ifade araci haline gelmistir. Azerbaycan basini bu
yillarda hem {ilke igindeki sosyo-politik siirecleri ele almis hem de dis edebiyat ve kiiltiirel
baglarin giiclenmesine katkida bulunmustur.

Cumhuriyet doneminde Azerbaycan basimni, milli ideolojinin giiglendirilmesi,
aydmlanmanin yayginlastirilmast ve bagimsizlik fikirlerinin yayginlastirilmasinda énemli rol
oynamistir. Bu donemde ¢ikan gazete ve dergilerde sadece yerel yazarlar degil, Tiirkiye'nin
taninmig yazarlar1 da eserlerini yayimladilar. O donemde Azerbaycan basminda eserleri
yayimlanan Tiirk yazarlar arasinda Mehmet Emin Yurdakul, Feyzullah Sacid, Rovsen Esref
Bey, Arif Irfan Gareosman, Hilal Sahir, [brahim Sakir, Ahmed Hikmet, Ali Suad, Ismail Hikmet
gibi isimler yer almaktadir. Yazilar1t Azerbaycan toplumunda milli suurun giliglenmesine,
Tiirkliik ve bagimsizlik fikirlerinin yayilmasina hizmet etmistir.

! Doktora &grencisi.,, Muhammed Fuzuli adina Elyazmalar Enstitiisii, Tarih yazimi, kaynak ¢alismalar1 ve tarihsel
aragtirma yontemleri boliimii. Bakii/ Azerbaycan. ElI-mek: el-84@list.ru
ORCID ID: https://orcid.org/0009-0003-4060-452X



170 Elmeddin GULIVEV

Bu yazarlarin eserlerinde ve makalelerinde vatanseverlik, ulusal bagimsizlik, Tiirk
birligi, kiiltiirel mirasin korunmasi gibi temalar 6n plana ¢ikmistir. Azerbaycan Cumhuriyeti
doneminde yayinlanan gazetelerde yazilarinin yer almasi, Azerbaycan ile Tiirkiye arasindaki
edebi baglarin gili¢lendigini ve ortak degerlerin korundugunu gosteren énemli bir olaydir.

Boylece 1918-1920 yillarinda Azerbaycan basinminda Tiirk yazarlarin yer almasi, sadece
edebi baglar1 degil, ayn1 zamanda basin araciligiyla milli ideallerin ve hiirriyet hareketinin
karsilikl1 etkilesimini de ortaya koymustur. Bu donem, Azerbaycan ile Tiirkiyenin kiiltiirel
biitiinlesmesinde dnemli bir asama olmakla kalmayip, ayn1 zamanda iki {ilke arasinda giiniimiize
kadar devam eden edebi ve kiiltiirel igbirliginin de temelini olusturmustur.

Anahtar kelimeler: Cumhuriyet, Osmanli Tiirkleri, milli basin, edebiyat, istiklal

Abstract

Turkey and Azerbaijan are two friendly and brotherly countries with a common history,
language and cultural heritage. In this context, the cultural interaction that has been going on for
centuries has manifested itself in the field of literature, and the literary and press environments
of the two countries have been enriched by mutual interactions. Especially during the period of
the Azerbaijan Democratic Republic, which existed in 1918-1920, these relations became
stronger, and the presence of Turkish writers in the Azerbaijani press became a remarkable
phenomenon.

The Azerbaijan Democratic Republic was established on May 28, 1918 and created the
first parliamentary republic model in the region. Along with the formation of state traditions, the
press and literature also developed in this period and became a means of expressing national
identity. During these years, the press of Azerbaijan covered the socio-political processes in the
country and contributed to the strengthening of foreign literary and cultural ties.

During the republic period, the press of Azerbaijan played an important role in the
strengthening of the national ideology, the spread of enlightenment and the spread of
independence ideas. Not only local writers, but also well-known writers of Turkey published
their works in newspapers and magazines published in this period. Mehmet Emin Yurdakul,
Feyzullah Sajid, Rovsen Esref Bey, Arif Irfan Gareosman, Hilal Sahir, Ibrahim Shakir, Ahmed
Hikmet, Ali Suad, Ismail Hikmet are among the Turkish writers whose works were published in
the Azerbaijani press at that time. Their writings served to strengthen the national consciousness
in Azerbaijani society, spread the ideas of Turkishness and independence.

In the works and articles of these authors, themes such as patriotism, national
independence, Turkish unity, and protection of cultural heritage came to the fore. The inclusion
of their writings in newspapers published during the period of the Azerbaijan Republic is an
important event that shows the strengthening of literary ties between Azerbaijan and Turkey and
the protection of common values.

Thus, the presence of Turkish writers in the Azerbaijani press in 1918-1920 revealed
not only their literary ties, but also the mutual interaction of national ideals and the freedom
movement through the press. This period was not only an important stage in the cultural
integration of Azerbaijan and Turkey but also formed the basis of the literary and cultural
cooperation between the two countries that continues to this day.

Keywords: Republic, Ottoman Turks, national press, literature, independence.
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1918-1920-ci yillar Azerbaycan Cumhuriyeti Donemi Basininda Yer Alan Tark Yazarlari m

1. Giris

Azerbaycan ve Tirkiye, ortak tarihe, dile ve kiiltiirel kokenlere sahip iki dost ve kardes
iilkedir. Tarihin ¢esitli donemlerinde bu iki {ilke arasinda kiiltiirel ve edebi iliskiler karsilikli
etkilesime dayali olarak gelismistir. Ozellikle her iki iilkenin 19. yiizyilin sonu ve 20. yiizyilin
baslarinda ulusal uyanis, sosyo-politik degisimler ve bagimsizlik hareketleri yasamasi bu
karsilikli etkilesimi daha da gili¢lendirmistir. Bu donemde Azerbaycan ve Tiirkiye basini ve
edebiyat1 arasinda siki bir entegrasyon gerceklesmis, Tiirk yazarlar Azerbaycan basininda aktif
olarak yer almis ve Azerbaycan'in toplumsal entelektiiel hayatina katkida bulunmuslardir.

Azerbaycan Halk Cumhuriyeti (1918-1920) bélgenin ilk demokratik cumhuriyeti olup,
bagimsiz devlet¢ilik geleneklerinin temelini atmigtir. Bu donemde devlet yapilanmasinin yani
sira kiiltiir, egitim, edebiyat ve basin alaninda da hizli bir gelisme yasaniyordu. Azerbaycan
Hiiktimeti ulusal basinin giiglendirilmesine 06zel Onem vermis, gazete ve dergilerin
yayinlanmasini desteklemistir. Cumhuriyet doneminde Azerbaycan basininin baslica yayin
platformlarindan biri “Azerbaycan”, “Istiglal”, “Acik Séz” ve “Salale” gazeteleriydi. Basm
sadece lilke i¢indeki siyasal ve toplumsal olaylar1 yansitmakla kalmamis, ayn1 zamanda Tirkiye
ve diger Tiirk-Miisliiman halklarla biitiinlesmeyi de giiclendirmistir. Bu baglamda Tiirk
yazarlarin Azerbaycan basimina katilimi 6zel bir 6nem tagiyordu.

Azerbaycan edebiyati ile basini arasinda belirli sinirlar vardir. Edebiyat, ulusal kimligi,
tarihi ve kiiltiirel degerleri daha ¢ok sanat eserleri araciligiyla dile getirirken, basin daha ¢ok
siyasal, toplumsal ve kiiltiirel olaylar1 yansitan bir bilgi kaynag islevi gdrmiistiir. Cumhuriyet
doneminde bu iki alan birbiriyle sik1 sikiya baglantiliydi ve Tiirk yazarlar1 bu siirece aktif olarak
katilmiglardi.

Cumhuriyet donemi basminda eserleri sik¢a referans alinan ve sevilen Tiirk
yazarlarindan biri de halk ve siyaset adami, milli sair, Mehmet Emin Yurdakul (1869-1944) Bey
Efendi'dir. Ahmed Bey Agaoglu ve Dr. Fuad Salih'le birlikte kiiltiir ve sanata yonelik "Tiirk
Ocag1" cemiyetinin kurucular arasinda yer aldi. "Azerbaycan" gazetesinin 25 Temmuz 1919
tarihli niishasinda, "Tiyatro ve Miizik" baslikli yazida, "Perdeler arasinda okunan bazi yeni
dikteler vardi ki, halki bir nebze mesgul ediyordu. Cavid (aslinda Javad-E.Q.) Bey, Azerbaycan
bayragina hitap eden bir siiri basariyla okudu, Serefeddin Bey, Mahammad Emin Bey'in
"Kafkasya" bashkl siirini okudu ve Omer Fazil Bey, Mahammad Emin Bey'in "Car" baslikli
siirini okudu ve alkislandu. izleyiciler tarafindan. (Tiyatro ve miizik, 1919: 4).

Bu bilgi, Mehmet Emin Yurdakul’'un Azerbaycan’da tanindigimi ve sevildigini
kanitlayan bir¢cok delilden biridir. Sairin siirleri, tiyatro oyunlarinin aralarinda bile sahne ustalari
tarafindan seslendirilir ve biiylik begeni toplardi.

Bu makalede 1918-1920 yillarinda Azerbaycan basininda yer alan Tiirk yazarlarin
faaliyetleri incelenecek ve bunlarin Azerbaycan kamuoyu iizerindeki etkileri agiklanacaktir.
Ayni zamanda o donemde Azerbaycan ile Tiirkiye arasindaki edebi ve kiiltiirel biitiinlesmenin
mabhiyeti ve dnemi analiz edilecektir.

2. Ana Boliim

Tiirk edebiyatinda "Tiirk Sairi" veya "Millet Sairi" olarak taninan Mehmet Emin
Yurdakul (1869-1944), Tirkgtliik diisiincesinin baslica yayicilarindan olan sair ve yazardir.
Osmanli'nmin son yillann ile Tirkiye Cumhuriyeti'nin ilk yillarinda siirde milli ruhun,
vatanseverligin, halk¢iligin yansitilmasina biiylik katkilarda bulunmustur. "Halka Dogru"
(1893), "Tirk Saz1" (1914), "O Tirk Uyan" (1914) ve "Ordunun Destami" (1915) gibi
eserlerinde Tiirkgiilikk, vatanseverlik ve milli birlik temalarmi 6n plana ¢ikardi. Eserlerinde
halkin, askerin, koyliinlin sesini edebiyata tasimis, saray siirini halka ulastirmay1 ve genis
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kitlelere seslenmeyi basarmigtir. Siirde sade ve anlagilir bir dili savunmus, Servet-i Fiinun ve
Fecr-i Ati edebiyat akimlarinin yapay ve agir iislubundan uzak durmustur. Tiirk edebiyat
tarihgisi "Seyhiil-Muharrir" Ahmet Kabakli'ya gore, "Mehmet Emin'in siirleri sadece yiiksek
sanatsal degerleri nedeniyle degil, ayn1 zamanda edebiyatimiza getirdikleri yeni dil, duygular ve
yeni temalar nedeniyle de 6nemlidir" (Kabakli, 2008: 286). Sair, Tiirk siirine getirdigi sadelik,
akicilik, konu zenginligi ve milli, vatanseverlik ruhu nedeniyle halk tarafindan ¢ok sevilmis ve
"Milli Sair" olarak anilmaistir.

"Evraki-nafisa" dergisinin ikinci sayisinda "10 Tammuz" siirinin yani sira "Muhammed
Emin Bey'in Biyografisi" de yer aldi. "S.T." Imzas1 altinda yazilan "Muhammed Emin Bey
Biyografisi"'nde sadece "su anda hayatta" oldugu belirtilip "biyografisi" hakkinda bilgi
verilmemesine ragmen sairin dili, Gislubu ve yaratici 6zellikleri daha ¢ok vurgulanmakta ve
degerlendirilmektedir. Makale "S.T." imza muhtemelen Tiirk yazar "Resit"e ait olup, adinin ilk
ve son harflerinden olusturulmus bir kisaltmadir. "S.T." Edebiyat diinyasinda {in yapmis ve
Tiirk diinyasinda taninan sair hakkinda sunlar1 yazar: "Emin Bey'in Tiirk¢esinde ruh, beden ve
edep gibi herkesin bildigi kelimeler disinda Arapga veya Farsca higbir kelime kullanilmaz.
Insanin, gergek Tiirkgede karsilig1 veya karsilig1 olmayan... Emin Bey'in Tiirkliige olan bagliligi
insanlar1 rahatlatmak ve rahatlatmak i¢in dile yoneldi ve dili ne Anadolu Tirk¢esiydi, ne
Rumeli Tiirkcesi, ne de tamamen Istanbul Tiirkcesiydi. Higbir lehgeye benzemeyen, gayet iyi
isitilebilen, yaygin ve sade bir Tiirk¢edir. "Emin Bey, ister bu Tiirk¢e siir okumaya baglasin,
ister baglamasin, herkesin takdirini kazanmstir" (T.C., 1939: 3).

Yazar, Mehmet Emin Bey'in eseri hakkindaki goriislerinde haklidir. Siirleri, dil ve
anlatimdaki sadeligi, muhtevasi, siirsel ¢ekiciligi, aydinlanma ve vatanseverlik temalarini
isleyen klasik-geleneksel iislubu nedeniyle Azerbaycan'da biiyiik ilgi gérmiis ve yayinlanmstir.

Ornegin, "Ben Tiirk'iim, dinim ve irkim yiicedir" dizeleriyle baslayan iinlii siiri, milli
benlik duygusunu ve gururu vurguluyordu. Bu siir Azerbaycan sairleri, 6zellikle Ahmed Cevad
tarafindan biiyiik begeniyle karsilandi. Ahmet Cevad'in "Cirpinirdi Karadeniz" siirinde Mehmet
Emin Yurdakul'un etkisi agik¢a goriilmektedir.

"Evraki-Nefisa" koleksiyonunda, "Mehmet Emin Bey'in Biyografisi"nin yani sira,
yazarin 1914 yilinda yayimlanan "Tiirk Musikisi" adli kitabinda ilk kez yer alan, "ittihadi
Terakki" cemiyetine ithaf edilmis "10 Tammuz" adli siiri de yer aliyor. On iki 6l¢iiliik eserin her
iki kitasindan sonra su tefila tekrarlanir:

"Esir milletler yaratmayan adil Tanri,
Bize "Kalkin!" deniyor. dedi ki,
Ellerimizde parlayan keskin bir silah,
Bugiin zulmii yenmistir” (Emin, 1919: 2).

Yillar sonra, nadir ve benzersiz bir igerik ve bigime sahip olan "10 Temmuz" siirinin
Tiirkge baskilarinda, "daxi" kelimesi yanlighikla "dahi" olarak kullanildi (Yurdakul, 1979: 82),
bu da siirin anlamini zayiflatti. Ayetteki fikir.

Canakkale kahramanlaria ithaf ettigi "Ordu Destan1" adli eseri "Azerbaycan"
gazetesinin 24. sayisinda (Ekim 1918) yayimlanmistir. Okuyucu, Kafkas Islam Ordusu ile
Canakkale kahramanlari arasinda bir benzerlik oldugunu hayal etmeye yonlendirilir ve cesaret
ve kahramanlik ornekleri karsilastirilir. Hi¢ kuskusuz her iki kahramanlik 6rnegi de essiz ve
tarihi oneme sahip olaylardir.
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1918-1920-ci yillar Azerbaycan Cumhuriyeti Donemi Basininda Yer Alan Tark Yazarlari 173

Mehmet Emin Bey'in Cumhuriyet doneminde "Istiglal" gazetesinde yayimlanan en
meshur eserlerinden biri de vatan kahramanlarina ithaf ettigi "Gazi ol, sehit ol!" adl1 bir siirdir:

"Hadi bebegim!" Seni bu giin igin dogurdum,

Hamuru genglik duygusuyla yogurdum.

Tiirk ¢ocugu vatan topragina saygi duyan ¢ocuktur.
Bir anne, tanimadigi birinin ayagini bile bile gommez!
Yabanci bir bayrak,

Hi¢bir yerde ezan sesi duyulmayacak!

Git ¢ocugum, yillarca oglum olmayacak;

Su yarali yiiregime kara taglar atayim!...

Hadi oglum, hadi git,

Ya gazi ol, ya sehit!...” (Emin, 1919: 3).

Cumhuriyet doneminde Azerbaycan edebiyatina sadakatle hizmet eden Tiirk
yazarlardan biri de sair, cevirmen ve yaymci Feyzullah Sacid'dir (1892-1973). Ilk ve orta
O0grenimini memleketi Kirsehir'de tamamladiktan sonra Ankara Ticaret ve Sanayi Mektebi'nden
mezun oldu ve Tiirk¢ce d6gretmeni olarak goreve basladi. 1915 yilinda askere ¢agrildi ve 1918
yilinda ordudan terhis edildi.

Cumhuriyet déneminde 1919 yilinda Bakii'ye gelen ve "Tiirk Ocagi" cemiyetinin
kuruculan arasinda yer alan F. Sacid, Mehmet Emin Yurdakul, Ahmed Bey Agaoglu ve Dr.
Fuad Salih Bey ile birlikte kiiltiirel ve sanatsal faaliyetlerde bulunmustur. "Azerbaycan"
gazetesiyle yakin isbirligi yaptt. 8 Ocak 1920 tarihli gazetenin "Edebiyat Sayfalar1" kosesinde
¢ikan "Osmanl Sairleri ve Tiirkiye" baslikli kisa bir bilgide onun hakkinda sunlar yazilmstir:
"Basit Tiirk siiri ve siirine 6rnek olarak sectigimiz su iki manzum siir, Yukarida anlattigimiz
edebi tarzi, gazetemizde yayinliyoruz. Bu siir, geng sairin Tiirkiye'de yasanan felaket karsisinda
ne kadar derinden etkilendigini ve kaygilandigimi gosteriyor. “Okumanizi tavsiye ediyoruz”
(Edebi sayfalar, 1920: 3).

Feyzullah Sacid'in "Azerbaycan" gazetesinin okuyucularina sundugu ilk siiri "Mutarika,
yani Yarali Vatana Agit" adini tagiyor. Eserde Tiirkiye'nin yasadig: sikintilar, savasin acilari ve
1zdiraplar1 anlatiliyor, ¢igliklar duyuluyor. ikinci siirin basligi olmasa da igerigi ve temas ilk
siiri yansitir. Sairin memleketinin durumu hakkindaki {ziintlisiinii ve kederini dile getiren
dizeleri sanki inlemelerden, sizlanmalardan, agitlardan ve feryatlardan olugmus gibidir. Bu
yiirek pargalayici hiizniin derinliklerinden, diismanlara karsi nefret, miicadele azmi ve zafer
¢igliklart duyuluyor. Nitekim F. Sacid, bu yayimlanmis siirlerini bir y1l 6nce Sivas'ta yazmus,
kader diismanlarina kars1 birlik ve beraberlik ¢agrilariyla ses ve {in kazanmasti.

Feyzullah Sacid'in Azerbaycan'a, milli bayramlara, toplumsal-politik degisimlere iliskin
eserleri gozden kagmuiyor; sairin yaraticilik paletindeki cesitlilik ve ¢cok yonliiliik, yazarin siirsel
yeteneklerinin genisli§ini ortaya koyuyor. F. Sacidin aydin genglere adadigi "Sevgili
Azerbaycan I¢in" siirsel ornegi, tiim bir halka duyulan sevginin ve Cumhuriyet'e duyulan
Ozverili sevginin agik, siirsel bir 6rnegidir:

"[geride parlayan anlamlar gibi,

Ey milli ruh! Denizler gibi dalgalandin!
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Ufukta yeni bir diinya dogurdun,

Sen yeryiiziinde bir gdkyiizii dogurdun.

Kanl1 eller seni sardi,

"Bize bir Azerbaycan dogurdunuz!" (Sacid, 1920: 3).

Feyzullah Sacid, 27 Aralik 1919'da milli bagimsizhigimiz1 ve ti¢ renkli bayragimizi 6ven
"Aziz Azerbaycan I¢in" siirini yazmustir: "Kirmizi, yesil ve mavi bayragimi unutmayacagim."

"Izcilerimiz Gegerken" (1920, No. 11) adli siirleri "Azerbaycan" gazetesinde, "Istiklal
Guni" (1920, No. 18) adh siiri Azeri kardeslerine ithaf edilmis ve "Hicran'da" (1920, No. . 39)
kardesi Parviz'e yazdig siirleri de yayimlandi. "Kuslarin Kongresi" (1920, No. 29) baslikli
biiyiik 6lcekli bir siirsel tefrika ve diger eserler yayimlandi.

Feyzullah Sacid, Bakii'de yasarken ve c¢alisirken, 1920 yilinda Seyid Hiiseyin'in
editorliiginde yayinlanan "Kurtulus" dergisiyle de yakindan ilgilendi ve bu dergide sadece
siirlerini degil, gazetecilik yazilarini da yayimladi.

F. Sacid, 1920 yilinda yayimlanan "Gurtulus" dergisinin ilk sayisinda, "Kurtulug
Sesleri" adli gazetecilik yazisinin ilk bdliimiinde diizyazi ve siir varyasyonlarini kullanmis ve
aile terbiyesi, ¢ocuklarin ana dillerinden yabancilasmasi ve milli ruh ve yabanci dadi.
"Gurtulus"un ilk sayisinda, Bakii hiikiimet matbaasi tarafindan yayimlanan Feyzullah Sajid'in
"Faryad" (Ciglik) adli yeni kitabt duyuruldu ve satiglardan elde edilen gelirin Tiirkiye'nin Aydin
ve Zengezur bolgelerinden gelen miiltecilere dagitilacagi belirtildi. Azerbaycan'in Nahg¢ivan
bolgeleri. Ortaya atilan konu birka¢ agidan 6nem tastyor: Birincisi, Ermenilerin Zengezur ve
Nahgivan'da yaptiklar: vahset ve katliamlari giin yiiziine ¢ikarmasi ve bunlari tarihin hafizasina
kazimasidir. Ikincisi, sairin "Faryad" adli kitabinin Bakii'de yaymlanmasi 6zel bir oneme
sahiptir ve {igiinciisii, sairin kitabinin satisindan elde edilen gelirin Aydin, Nahgivan ve
Zengezur'un dezavantajli halkina dagitilmasi fikri unutulmaz bir fikirdir. Kitabin yazarinin
Azerbaycan'a olan kardesce tavrinin ve sevgisinin bir tezahiiriidiir.

Derginin ikinci sayisinda sairin "Kurtulus Sesleri" adli gazetecilik yazis1 siirdiiriildii ve
biiyiik olgekli lirik-felsefi eseri "Yaratilis Sahnelerinden"den bir "parc¢a" yayimlandi.

Feyzullah Sacid'in Bakii'de evlenmesi ve komiinist ideolojiden ayrilmasi konusunda
Akademisyen M. Nagisoylu ve Arastirmaci $. Abdullayeva'nin genis kapsamli arastirma
calismalar1 bulunmaktadir. Arastirmada, "Feyzullah Sacid, 28 yasindayken, yani 1920 yilinda
evlendi. Bu evlilikten {i¢ oglu ve ti¢ kiz1 oldu. Sair, evliliginden bir siire sonra, 1920'lerin
sonlarinda komiinistlerden uzaklasmaya karar verdi. Bunun sebebi, F. Sacid'in digiliniiniin,
Mustafa Subhi'nin Bakii'deki diiglinline ayn1 giin yapilmis olmasi ve Subhinin diigiin téreninin
daha ihtisamli olmasi, bu durumun da sairin kiskanglik ve hasetine yol agmasidir" (Nagisoylu,
2020: 221-229).

Feyzullah Sajid, Azerbaycan edebiyat ve kiiltiir ortaminda kisa bir siire kalmasina
ragmen bu alana derinlemesine niifuz etmis ve yaraticiligiyla dnemli izler birakmustir. Bakii'de
eserlerini ve bir giir kitabin1 yayinlamay1 bagarmis, donemin edebiyatindaki giincel sorunlar siir
yoluyla dile getirmis ve yeni edebi akimlarin olusmasina katkida bulunmustur. Ozellikle
Azerbaycan Halk Cumhuriyeti edebiyatinda estetik cesitliligi, 6zglinligii, milli bagimsizlig1 ve
cumhuriyet¢i ruhuyla 6nemli etki yaratmistir.

Azerbaycan'a gelip Cumhuriyet edebiyatina sadakatle hizmet eden Tiirk yazarlari
arasinda Rovsen Esref Bey'in ismini 6zellikle vurgulamak gerekir. Rovsen Esref Bey, Bakii'niin
Ermeni-Tagnak askeri gii¢lerinden temizlenmesinden sonra Azerbaycan'a geldi. Ekim-Kasim
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1918'de Bakii'deydi ve aydinlara ve uzmanlara dersler verdi. Istanbul Yiiksek Pedagoji
Enstitiisii'nde 6gretim gorevlisi ve Yeni Giin gazetesinin yazi isleri miidiirii olarak konferansta
"Tiirk edebiyat1 ve dili, Tiirk akimlari-diistinceleri" (diisiince akimi) konulu bir dizi konferans
diizenledi. Bakii'de Hasimov malikanesinde bulunan Tiirk Ocaklar1 Dernegi'nin salonunda
"Azerbaycan" gazetesinde Tiirk yazar hakkinda degerli bilgiler veren Ahmed Cevad, sunlar
yazdi: "Rovsen Esref sadece bir editér degil, ayn1 zamanda geng Tiirk edebiyatinin kapsamli bir
yazaridir. Uyesi oldugu gazeteye katkida bulunmanin yam sira Azerbaycan ve Kuzey
Kafkasya'y1 dolasarak Azeri edebiyatini "inceleyecek" (Cevad, 1918: 3).

Rovsen Egref Bey'in Tiirk edebiyatinin taninmuig bir arastirmacist oldugu Bakii'de
verdigi konferanslardan anlasilmaktadir. Cagdas Azerbaycan edebiyati ve edebiyatcilari
hakkinda yeterli bilgiye sahiptir. Edebiyat elestirmeni, edebiyat tarih¢isi ve ayni zamanda
sairdir. Rovsen Esref Bey'in ¢ocuklar i¢in yazdigi siirler doneminin siir incileri olarak kabul
edilebilir. Cocuklarin okuyup anlayabilecegi bir iislupla yazdigi “Degirmen” ve “Okulun
Dogusu” adl siirleri 1918 yilinda “Azerbaycan” gazetesinin 24 ve 25. sayilarinda yayimlandi.

Konferansta konusan Rovsen Esref Bey, Molla Penah Vagif, Molla Veli Vidadi ve
Mirza Feteli Ahundzade'nin edebi mirasina o6zel ilgi duydugunu ve "eserlerini zevkle
okudugunu" wvurguladi. Tiirk edebiyatinin uzun siire Fransiz edebiyatinin etkisi altinda
gelistigini, buna paralel olarak Azerbaycan edebiyatimin da M.F. Ahundzide'ye kadar Iran
edebiyatinin, daha sonra da Rus edebiyatinin etkisinde kaldigini belirtmistir. Ancak arastirmaci,
bazi 6nemli yazarlarin bu etkinin disinda kalarak milli ruhu ve 6zgiinliigi koruduklarini,
ozellikle Ahmed Bey Agaoglu, Ali Bey Hiiseyinzade, Hiiseyin Cavid, Ahmed Cevad gibi
sahsiyetlerin isimlerini zikrettiklerini kaydetmistir. Tiirk edebiyati ve sanat diisiincesinin
gelisme dinamiklerini de savunarak, bu siirecin mantikli ve gerekli oldugunu ileri siirmiistiir.

Rovsen Esref Bey'in konferansta 6zellikle vurguladigi noktalardan biri de, gelecekte
milli edebiyatin tek bir mecrada birleserek Tiirk-Azerbaycan edebiyatlarinin ortak ideolojik
temeller lizerinde geliserek Tiirk ve Islam diinyasinda 6nemli bir manevi gii¢ haline gelecegi
iimidiydi. Bakii'deki Tiirk Hearth'te diizenlenen bir konferansta yaymevi miidiirlerine,
editorlerine ve entelektiiellere hitap ederek "Ulusumuzu ararken sizi buldugumuz" ifadesini
kullandi. Edebiyat daha basit ve daha giizel hale geldik¢e, Azerbaycan ve Tiirkiye arasindaki
manevi baglarin giiclendigini ve "Bugiin, her giin biiyliyen bu edebiyat nehrinde sizinle
birlestik."

Esref Bey konugmasinda, yeni ve milli edebiyat1 biiylik Volga Nehri'ne benzeterek, bu
nehrin Rusya icin biiyiik bir "ana" nehir roliinii oynayacagini, ayn1 zamanda Tiirk diinyasinin
gelismesi ve manevi giiglenmesi i¢in 6nemli bir kaynak olacagini belirtti. Bu edebiyatin Tiirk
diinyasini birlestiren, gelistiren, biitiin engelleri ortadan kaldirarak ideolojik hedefine ulastiran
bir "ana" nehir olacagimi kaydetti. Son olarak, bu siirecin, Allah'in izniyle, "Bereketli
kanallarryla biitiin Tiirk ve Islam Asya'sini canlandiracagim" vurguladi. (Esref, 1918: 3).

Rovsen Esref Bey'in Azerbaycan ve Tiirk edebiyatinin giincel durumu, giicii ve gelecegi
hakkindaki bilgece ve ileri goriislii s6zleri bugiin de giincelligini korumaktadir. Cumhuriyetin
kurulusunun ilk aylarinda Tiirk edebiyat, kiiltiir ve egitim ordusunun Bakii'yii ziyaret etmesi,
kollar1 sivayip orada pratik calismalar yapmasi biiyilk 6nem tasimaktadir. Rovsen Esref Bey'in
Bakii'de bir konferans diizenleyip ¢esitli edebi konularda dersler vermesi, edebiyat elestirisi
alaninda bir ilk sayilmakta olup, Azerbaycan'da edebiyat elestirisinin olusumuna ve
sekillenmesine de bir yapi, yon ve sekil vermistir.

Nuru Pasa komutasindaki Kafkas Islam Ordusu biinyesinde Azerbaycan'a gelen ve
siirleri Cumhuriyet donemi basminda diizenli olarak yayimlanan sairlerden biri de Arif Irfan
Karaosman'dir. Yayimlanmis siirlerinin sonunda yazilan tarihten, A.I. Garaosman'in, Temmuz
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1918'in baslarinda Gence sehrinde bulundugu ve Agustos ayinda, Géycay ¢evresinde
yasanan siddetli ¢catismalarin arifesinde, halkin kolelige, baskiya, isgale ve saldirganliga karsi
savasmasini sagladi. Milli bir ruhla siirler yazdi. Sehir Ermeni-Tasnak ve Bolsevik suglulardan
temizlendikten sonra Arif Irfan, Istanbul'dan Bakii'ye gecici olarak gonderilen sair ve edebiyat
elestirmeni Rovsen Esref beyle bir araya geldi, Tiirk ocaginda verdigi dersleri dinledi ve onun
serefine " "Ciceklerle" ve "Yanmis Anamin Kiilleri Oniinde" adh siirlerini "Tiirk Duygular”
genel baslig1 altinda yazdi.

Arif Irfan Garaosman, Tiirkiye'den Azatbaycan kardesimizin yardimina kosan cesur ve
yigit din adamlarindan biri olan savasci-sairdir. Siirlerinde Ates Diyari'nin sicakligini,
comertligini, giizel kokusunu, yurdun rengarenk cigeklerinin sefkatini, kan kokusunu anlatir.
"Tiirk Duygular1" dizisinden Rovsen Esref Bey'e ithaf edilen "Cigeklerle" siirinde oldugu gibi:

“Biitiin ¢i¢eklere sordum;

Renkleriniz eski mi?...

Once sarisin, pembesin,

Sen mavi, beyaz ve mordun.

...her ¢icegin kokusunu aldim,

Sasirdim...

Cok agladim yabanci,

Kan kokusu geliyordu...” (Garaosman, 1918: 2).

Arif Irfan bu siirinde, asli, ilkel renklerini degistiren, savas meydanlarinda hiirriyet i¢in
savagan sehitlerin ve yigitlerin kaniyla sulanan, sonra da gercek renklerini kaybeden ¢igeklerin
i¢, ruhsal diinyasindan s6z eder. Sadece kirmiziya boyanan bu cicekler orijinal renklerini ve
kokularim1 kaybetmis, amaglar1 da degismistir. Sehit kaniyla sulanan ¢igekler, kizil renkleriyle
ve kan kokusuyla yalnizca sehit mezarlarinmi sisliiyor... Sair, "Yabancilar i¢in ¢ok agladim"
diyor ve aci, iizlintli ve pigsmanlik duyuyor.

Arif Irfan Garaosman'in Rovsen Esref Bey'e yazdig1 "Cigeklerle" siiri felsefi bir anlam
da tasimaktadir. Sair, asli tabiatlarini, Ozlerini koklerinden ve genlerinden degistirip, kizil
olanlara, kizil davaya ve ideolojiye hizmet edenlere "yaziklar olsun" der, onlarin kaderine
tiziiliir ve aglar.

A.l. Garaosman, "Giil ve Mutlu OI" siirini "Kafkas Tirklerine" (bu kelime
kombinasyonu, Kafkas Miisliimanlar1 veya Kafkas Islam1 - E.Q. ifadelerinden daha dogrudur),
yani Azerbaycan halkina, ilk giin yazmstir. Kafkas Islam Ordusu'nun bir pargasi olarak
Gence'ye geldi. 6 Temmuz 1918'de yazildi ve Bakii'niin kurtulusundan sonra "Azerbaycan"
gazetesinin 13 Ekim sayisinda yayinlandi. Yazar, eserinde diin yasanan yangini, kani, actyi,
siirgilinii, esareti, kisacas1 Mart soykirimi ve katliaminin acisimi ve 1zdirabimi dile getirerek,
Kafkas Tiirklerine - Azerbaycan halkina - 19 Mart Zafer Bayrami miinasebetiyle miijde veriyor.
Nuru Pasa'nin kurtarict ordusunun gelisini hatirlatan ve diiniin karanlik giinlerini de hatirlatir:

Ey Kafkasya’nin aydinlik semast!
Ey atalarimin tatli yurdu!

Ey Tiirk irkinin biiyiik anasi!

Ey yiiksek daglarin bereketli ovasi!
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Giil, sevin artik, sana geldik!

Sizi kurtarmak i¢in ayaga kalktik!

Biitiin ormanlar yas i¢inde agliyordu,

Vadilerinde kan akti,

Daglar atesle yanarak yavrularim1 dogurdular,

Yaslis1 genci siyah liziimddi.

Gilstinler, sevinsinler, biz geldik!

Sizi kurtarmak i¢in ayaga kalktik!” (Garaosman, 1918: 2).

Nuru Pasa'nin ve komuta ettigi ordunun giicline, kudretine ve kazanma azmine inanan
Arif Irfan Karaosman, siirinin ritmini ve ahengini bir askeri marsa dayandirmistir. Siirin son
kitasinda, yliriiylisiin nakaratini1 yansitan askeri gruplarin toplu ayak sesleri duyulmaktadir.

Arif Irfan'in "Tiirk Duygular1" dizisinden "Yol Biiyiik, iman Biiyiik" adli siiri "Ey Tiirk
Milletinin Biiyiik Askeri!" dergisinde yayimlandi. Bir ¢agriyla, bir ¢agriyla bagliyor. Yazar bu
eserini 16 Ekim 1918’de Bakii’de yazmustir. Sair, “Hain, kanli ve zalim ellerle, Analar ve kizlar
parcalamiyor...” diye yazmustir (Garaosman, 1918: 2). — diye haykirarak gen¢ askerlere, Ermeni-
Tasnak hainlerinin zalim, acimasiz pengelerinden annelerini ve kizlarini kurtarmalari ¢agrisinda
bulunuyor.

Arif Irfan, "Biiyiik Yol, Biiyiik Inan¢" siirinde, hainlerin, katillerin ve vahsilerin yikip
yaktig1 evleri, kOyleri, mezralar1 ve harabeye ¢evirdikleri yurtlari koyu renklerle ve en dnemlisi
de karakalemle sanatsal bir bigimde tasvir ediyor. Bazi dortliik siirlerinde, nadiren rastlanan
"abba" uyak yapisina rastlariz; "Biiyiik Yol, Biiyiik Inang" siiri bunun en giizel 6rnegidir.

Arif Irfan Karaosman'in "Uyanin Artik" (1918, Say1 15), "Hakikatten Korkun" (1918,
Say1 16) ve "Hadi Kalkin!" baslikli yazilar1 "Azerbaycan" gazetesinde yayimlandi. (1918, No.
19), "Yanmis Anamim Kiilleri Oniinde" (1918, No. 39) ve diger siirleri, vatan ve millet ugruna
genglige bir ¢agri, en yiiksek sanatsal ifadelerdir. Siirlerindeki siirsel diisiince, ifade tarzi ve
felsefi diisiincenin miikemmelligi, Arif Irfan Karaosman'in yetenekli bir sair, milli ruhlu bir
aydin, Turan asig1 bir insan oldugunu disiindiirmektedir. Yiiksek ideallere adanmus,
vatanseverlik, kahramanlk ve Tirklik temalarm isleyen siirleri, Cumhuriyet déneminde
Azerbaycan siirine yeni bir soluk, iyimser bir ruh ve renkli ¢izgiler getirmistir.

3. Sonug¢

1918-1920 yillarinda Azerbaycan Cumhuriyeti matbaasinda eserleri yayimlanan Tiirk
yazarlari, sadece edebi alanda degil, ayn1 zamanda milli suurun ve vatanseverlik ruhunun
giiclendirilmesinde de 6nemli rol oynamuslardir. Mehmet Emin Yurdakul, Arif Irfan, Hilal
Sahir, Feyzullah Sacid ve diger Tiirk yazarlar1 Azerbaycan edebiyatinda yeni bir donemin
baslamasina katkida bulunmusglardir.

Bu yazarlarin eserlerindeki Tirkgiiliik, 6zgiirlik ve ¢agdaslik fikirleri, Ahmed Cevad,
Hiiseyin Cavid, Cafer Cabbarli, Muhammed Hadi gibi Azerbaycan yazarlarinin yaraticiligini
etkilemis, milli siir ve tiyatronun gelismesine ivme kazandirmustir. Ozellikle bu dénemde
Azerbaycan edebiyatinda vatanseverlik ve bagimsizlik temalar1 daha da 6nem kazanmustir.

Ayni zamanda Azerbaycan basini o yillarda sadece yerli yazarlarin degil, ayn1 zamanda
Tiirkiye'den gelen yazarlarin da entelektiiel akiminin bir pargasi haline geldi. Azerbaycan ile
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Tiirkiye arasindaki edebi ve kiiltiirel is birligi giiclenirken, bu iliskiler gelecek nesil yazarlara da
ilham kaynagi olmustur.

Bu acgidan bakildiginda 1918-1920 yillarinda Azerbaycan basininda yer alan Tiirk
yazarlarin faaliyetleri, sadece Azerbaycan edebiyatini etkilemekle kalmamig, ayn1 zamanda iki
kardes halkin ortak edebi ve ideolojik degerlerinin giiclenmesine de katkida bulunmustur.

Ozellikle Tiirk yazar ve sairlerinin eserlerinde vatanseverlik, kahramanlik, Tiirkgiiliik ve
Turancilik fikirleri 6n planda yer alirken, Azerbaycanli sairler de milli-tarihi temalarda 6rnek
eserler ortaya koymus, bagimsizlik miicadelesinin edebiyata yansimasini saglamislardir.
Azerbaycan ve Tiirkiye edebiyatlar1 arasindaki bu kiiltiirel etkilesim, ortak tarihi ve ideolojik
baglarin giiglenmesine katkida bulunmus, ayni zamanda milli kimligin ve edebi mirasin
korunmasinda 6nemli bir rol oynamistir. Bu siirecte Azerbaycan basii, Tiirk yazarlarmin
fikirlerini ve eserlerini tanitmakla kalmamus, ayn1 zamanda iki kardes halk arasindaki edebi ve
diisiinsel birligi daha da pekistirmistir.
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Etik, Beyan ve Aciklamalar

1. Etik Kurul izni ile ilgili;
Bu ¢aligmanin yazar/yazarlari, Etik Kurul iznine gerek olmadigimi beyan etmektedir.

2. Bu calismanin yazar/yazarlari, arastirma ve yaymn etigi ilkelerine uyduklarini kabul
etmektedir.

3. Bu ¢aligmanin yazar/yazarlari kullanmig olduklari resim, gekil, fotograf ve benzeri belgelerin
kullaniminda tiim sorumluluklar1 kabul etmektedir.

4. Bu ¢alismanin benzerlik raporu bulunmaktadir.
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